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NA CZYM POLEGA ROZNICA MIEDZY BRATNIA POMOCA
A AGRESJA? SOWIECKI DOWCIP POLITYCZNY
O AGRESJI PRZECIWKO CZECHOSLOWAC]I W 1968 R.

Badacze nastrojow sowieckiego spoleczenstwa zwracaja uwage na roz-
goryczenie, ktore po agresji ZSRR przeciwko Czechoslowacji w sierpniu
1968 roku zawladneto czgscig Srodowisk wielkomiejskich. Z Praska
Wiosng wigzaly one nadzieje na demokratyzacje catego bloku wschodnie-
go. Krytyczna wobec agresywnych metod Kremla inteligencja sowiecka
poczucie wstydu za swoj kraj oraz niezgod¢ na przemoc wyrazala prze-
waznie w formie biernej. Dowodem takich postaw sg rozmaite dokumenty
epoki, w tym materialy wspomnieniowe, listy, a takze poezja. W istnieja-
cych opracowaniach naukowych poswieconych reakcji obywateli ZSRR
na sowieckg inwazj¢ w Czechostowacji pomija si¢ jednak tak specyficz-
ne zrodlo informacji o nastrojach spotecznych, jak dowcip polityczny,
ktory woéwczas byl niezwykle popularnym gatunkiem folklorystycznym,
szczegblnie w Srodowiskach inteligenckich. Celem niniejszego tekstu
jest uzupelnienie owej luki w wiedzy o materiatach zrédlowych, ktérych
interpretacja daje pelniejszy obraz postaw mieszkancéw komunistyczne-
go kraju, ktéry najechat Czechostowacje i zdusit wolnoSciowe pragnienia
jej obywateli.
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Dlaczego op6r bierny?

25 sierpnia 1968 roku na Czerwonym placu w Moskwie odbyla si¢
»manifestacja siedmiu” — najbardziej znany akt protestu obywateli sowiec-
kich przeciw inwazji ZSRR w Czechostowacji. Jedna z uczestniczek tej
akcji — pisarka Natalia Gorbaniewskaja — po wielu latach od manifestacji
ttumaczyla, dlaczego tak nieliczne byly tego typu wydarzenia. Zastana-
wiajac sie nad tym, czemu wielu sposréd wspotczujagcych Czechostowacji
nie protestowalo aktywnie, podkresla ona site strachu w ZSRR, moéwi
o leku o rodzing i dzieci. Zdaniem Gorbaniewskiej obywatel sowiecki
mial szczegblne powody do strachu, poniewaz pamigtal, jak daleko moze
si¢ posung¢ komunistyczna machina represji. Byla dysydentka zwraca
uwage, ze kontestowanie inwazji moglo mie¢ rozmaite formy, np. wstrzy-
manie si¢ od glosowania o przyjecie jakich§ uchwal popierajagcych agresje
»CO samo w sobie w ten czas wymagalo mestwa, dlatego ze wowczas za to
wyrzucano z pracy”’. Z kolei znany sowiecki obronca praw czlowieka —
Anatolij Marczenko — niedtugo przed inwazjg panstw bloku wschodniego
w Czechostowacji wystosowal otwarty list do mediéw zachodnich. Prze-
widujgc w nim najazd ZSRR na kraj, w ktéorym ,trwa naturalny roz-
woj zdrowego spoleczenstwa”, Marczenko twierdzi, ze zdecydowanie nie
wszyscy jego wspoOlobywatele akceptujg polityke Kremla wobec Praskiej
Wiosny, mimo ze glo$nych publicznych protestéw brak. W liscie zazna-
cza on: ,Wstydze sie mojego kraju, ktéry ponownie dziala w haniebne;j
roli zandarma Europy. Wstydzilbym si¢ tez mojego narodu, gdybym
uwazal, ze tak naprawde jednogloSnie popiera polityke Centralnego
Komitetu KPZR i rzadu w odniesieniu do Czechostowacji. Ale jestem
pewien, ze tak naprawdg¢ to nie jest tak, ze moj list nie jest jedyny, tylko
takie listy nie sg tutaj publikowane. Jednomys$lno$¢ naszych obywateli
w tym przypadku jest fikcjg stworzong sztucznie, poprzez naruszenie
swobody wypowiedzi, ktora jest przestrzegana w Czechostowacji”.

Podobnie czeski slawista — Tomas Glanc — analizujgc postrzeganie
wprowadzenia wojsk do Czechostowacji w kregach literackich i huma-
nitarnych — zwraca uwage na to, ze wowczas od sowieckiego obywatela
wymagano rytualnej akceptacji sytuacji. ,Dlatego odmowa podpisania od-
powiedniej petycji — lub odmowa glosowania za akceptacjg «bratniej po-
mocy» byly wyrazem biernego oporu” - zaznacza on. Zdaniem Glanca
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no$nikiem 1 katalogiem emocji obywateli ZSRR w reakcji na wprowa-
dzenie wojsk do Czechoslowacji byly liczne wiersze, dzienniki i listy,
w ktorych ,pojawia si¢ motyw hanby i wstydu, zdrady, rozczarowania
i przekierowanie agresji na cialo wlasnego narodu”. Wiasnie na takich
dokumentach epoki, jak rowniez na materialach z partyjnych archiwow
i rozmowach ze Swiadkami wydarzen 1968 roku, oparte jest dos¢ szczego-
lowe opracowanie Leonida Szynkariowa Fa prawie wszystko to zapomnia-
tem, poswiecone nastrojom w ZSRR i Czechostowacji w okresie zdlawienia
Praskiej Wiosny.

Wydaje sie, ze w tym katalogu nastrojow sowieckiego obywatela — obok
wierszy, dziennikéw, listow i in. — warto uwzgledni¢ owczesny dowcip
polityczny, jako swoisty rodzaj biernego oporu przeciwko agresji so-
wieckiej w Czechostowacji. Mozna tu przytoczyé opinie rosyjskiego lite-
raturoznawcy, badacza dowcipu Jurija Boriewa, ktory sowiecki dowcip
traktuje jak nieoficjalng ustng histori¢. Wedlug niego, ZSRR byl zmito-
logizowanym spoleczenstwem, w ktorym ideologia oficjalna i propaganda
stworzyly mity o rewolucji socjalistycznej, o liderach kraju i swietlanej
przysziosci. , W takim spoleczenstwie dowcipy odgrywaly role antymi-
tOw” — uwaza Boriew. Ten poglad rozwija Michail Melnyczenko, badacz
sowieckiego folkloru politycznego. Wedlug niego dowcip w ZSRR -
w realiach ideologicznie jednolitego przekazu informacji — byl ,potez-
nym kanalem komunikacji” dla znacznej czgsci obywateli tego kraju.

Warto tutaj wspomnieé, ze niektorzy badacze i zbieracze folkloru po-
litycznego podkreSlajg jego terapeutyczng funkcje, jak na przyktad Dora
Szturman i Siergiej Tiktin, ktorzy niedlugo po emigracji z ZSRR wy-
dali w 1985 roku w Londynie swoja kolekcj¢ politycznych dowcipow.
Twierdza oni, ze dowcip byl narzedziem samoobrony psychologicznej
ludzi nieswobodnych: ,nie wolno zapomina¢ o roli humoru jako Srodka
psychologicznej samoobrony ludzi zniewolonych przez przygnebiajaca
rzeczywistos¢. Kpina z niej, wyrazona lub uslyszana nawet w waskim
kregu i zawsze przekazywana dalej, daje narratorowi i stuchaczowi dow-
cipu poczucie osgdu nad rzeczywistoscig, niepelnego podporzadkowania
si¢ jej, rodzaj odwetu. Co wigcej, nawet bardzo straszna rzecz, ktora zo-
stala wySmiana, staje si¢ mniej straszng”. Zdaniem tych folklorystow,
dowcipy dajg pelniejszy obraz ,totalitarnego kosmosu”. We wstepie do
antologii dowcipow jej autorzy zaznaczaja: ,Moze to zabrzmie¢ paradok-
salnie, ale w ostatecznym, glebokim sensie dowcipy przedstawiajg obraz
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nie zabawny, ale okropny. Przedstawiaja one zniewolone ubogie spote-
czenstwo, ktore jest podporzagdkowane najgorszym jego przedstawicielom
i zorganizowane w najbardziej absurdalny i nieskuteczny sposob. Przed-
stawiajg one wladze ludzi agresywnych 1 niemoralnych”.

Dowcip polityczny w ZSRR: poczatki i ,ztoty wiek”

O tym, jak ciekawym Zrdédiem informacji na temat nastrojow w ZSSR
jest dowcip polityczny, literaturoznawcy, kulturoznawcy, folklorysci wspo-
minali juz w latach dwudziestych XX wieku, czyli u zarania dziejéw
ZSRR. Przykladem sg chociazby dzienniki ukrainskiego profesora Serhija
Jefremowa (zanotowal on 200 przykiadow folkloru politycznego) czy ro-
syjskiego pisarza — Michaita Bulgakowa, ktéry rowniez zapisywat dowcipy.

Wiasnie lata dwudzieste, wedlug wielu wspoétczesnych folklorystow,
byly okresem narodzin dowcipu politycznego w ZSSR. Ten gatunek folk-
lorystyczny funkcjonowal wowczas w najrozmaitszych Srodowiskach. Jak
wspominal Jefremow, kawaly polityczne opowiadali nawet funkcjona-
riusze partyjni. Warto zaznaczyé, ze tworzenie dowcipow politycznych
przypisywano wowczas tak wysoko postawionym funkcjonariuszom komu-
nistycznym, jak Karol Radek czy Dymitrij Manuilski (I sekretarz Partii
Komunistycznej Ukrainy).

Rosyjski literaturoznawca — Wiktor Piercow — w 1927 roku w arty-
kule o dowcipach zaznaczal, ze mozna odnie§¢ wrazenie, ze ,obecnie na
rynku sowieckim funkcjonuje fabryka dowcipow”. Méowit on o rozkwicie
»politycznego gatunku” popularnym zaréwno wsrod wysoko postawio-
nych pracownikéw aparatu sowieckiego, jak i drobnych przedsiebiorcow
»zZnawcow sowieckiego ustroju, wiedzy politycznej i obecnej sytuacji”.

Mimo ze od konca lat dwudziestych sowiecki aparat represji traktowatl
dowcip polityczny jako agitacje antysowieckg (za upowszechnianie tego
typu satyry karano wedlug artykutu 58-10 Kodeksu Karnego, co grozito
kilkoma latami wigzienia), to jednak nawet w latach trzydziestych, czyli
w okresie Wielkiego Terroru, obywatel sowiecki wcigz opowiadal dow-
cipy polityczne, w tym o ukierunkowaniu wyraznie antykomunistycznym.
Swiadcza o tym liczne sprawy karne znajdujace si¢ w archiwach bylych
sowieckich stuzb specjalnych.
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Dowcipy na temat sytuacji w krajach tzw. demokracji ludowej po-
jawiajg si¢ juz w latach 1940-1950. Pojedyncze ich przyklady zostaly
opublikowane woéwczas w niektorych emigracyjnych zbiorach folkloru
politycznego — na przyklad o ideologicznie uzasadnianej zmianie nazw ulic
czy nauczaniu jezyka rosyjskiego jako jezyka okupanta. Z drugiej polowy
lat czterdziestych—poczgtek piecdziesigtych pochodzi dowcip o tym, jak
przybysz z prowincji pogubil si¢ w nowych komunistycznych nazwach
ulic i placéw Pragi (wariant — Budapesztu), az w koncu zupelnie zde-
zorientowany pyta o droge do rzeki Wolgi, bo sie poczul niby w Rosji.

Okresem dynamicznego rozwoju dowcipu politycznego staly si¢ lata
sze$Cdziesigte XX wieku. Na fali tzw. odwilzy folklor polityczny rozwijat
si¢ bujnie zaréwno w samym ZSRR, jak i w krajach do niego satelickich.
Ben Lewis, badacz dowcipu politycznego w komunistycznych krajach
Europy, wlasnie ten okres nazwal zlotym wiekiem tego gatunku folklo-
rystycznego. Tlumaczy to tym, ze po Smierci Stalina proces penalizacji
0sOb rozpowszechniajgcych dowcipy stopniowo malal az pod koniec lat
piecdziesiatych ,wladze daly sobie spokdj z aresztowaniami za opowiada-
nie kawalow”. Lewis rowniez zaznacza, ze wowczas ,w nowych sowiec-
kich panstwach satelickich wytworzyla si¢ podkategoria bardzo podobna
do tej, ktora juz istniala w ZSSR, chociaz dolaczyly do niej dowcipy na
temat wladzy okupacyjnej”. Z kolei Michaitl Melnyczenko zauwaza, ze
po II wojnie Swiatowej odbyla sie swoista ekspansja sowieckiej tradycji,
ktora doprowadzita do zauwazalnej unifikacji fabut dowcipéw w tych kra-
jach, ktore znalazly sie w strefie wptywoéw sowieckich. Twierdzi on — po-
wolujac sie na badania rumunskich, wegierskich, estonskich i in. badaczy
— ze znaczna czg§¢ powojennych fabul ma ogélnosowiecki charakter.
Wedtug Zroédet Melnyczenki, fala zapozyczen zaczela sie w latach czter-
dziestych i przede wszystkim dotyczyla zmian spolteczno-politycznych
w pierwszych latach po wojnie, a pdzniej — specyficznych probleméw co-
dziennoSci w krajach obozu socjalistycznego.

Dysydenckie i emigranckie kolekcje dowcipéw
jako baza zr6dtowa do badarn

Szczegblng grupa sowieckich dowcipéw politycznych tego okresu pod
wzgledem rozmaitoSci tematycznej sg dowcipy nawigzujace do wydarzen
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Praskiej Wiosny. Liczne przykiady owczesnej satyry folklorystycznej zo-
staly opublikowane, zanim doszlo do rozpadu ZSRR - w zbiorach wy-
danych przez emigrantéw sowieckich w krajach Zachodu. W latach
1982-1984 w Centrum Studiéow ZSRR i Europy Wschodniej na Uniwersy-
tecie Hebrajskim w Jerozolimie dwoch wspomnianych wyzej emigrantow
z ZSRR — Dora Shturman i Siergiej Tiktin — utozylo obszerng antologi¢
sowieckiego dowcipu politycznego, ktora zostala wydana w Londynie.
Jest to najwicksza pod wzgl¢dem liczby opublikowanych tekstéw kolekcja
dowcipéw sowieckich wydanych przez emigrantow na Zachodzie. We-
szlo do niej 1500 przyktadow. Jeden z rozdzialéw zbioru poSwiecono folk-
lorowi odnoszacemu si¢ do wydarzen w Czechostowacji w 1968 roku.
Umieszczono w nim 48 dowcipdw z krotkimi komentarzami do niekto-
rych z nich. W niewielkim wstgpie do tego rozdzialu folklorysci poda-
ja zwigzla charakterystyke zebranego materialu: ,Dowcipy stworzone
w ZSRR pelne sg wspoélczucia dla okupowanego kraju i Swiadomosci
powszechnej winy przed Czechostowacja. Inwazja wojsk Ukladu War-
szawskiego w Czechostowacji jest utozsamiana z napadem pieciu osob na
jedna, jak réwniez z nazistowskg okupacja. Dowcipnisie czesto nawet
nie $miejg sie, ale tylko sarkastycznie konstatujg fakty — z jednoznacznie
potepiajaca intonacjg”. Drugie nieco poszerzone wydanie tej antologii
zobaczylo swiatlo dzienne po dwoch latach w Jerozolimie.

Przyklady dowcipéw nawigzujgcych do przebiegu i skutkéw stlumie-
nia Praskiej Wiosny znalazly si¢ rowniez w kolekcji ,ksigcia wydawnictw
podziemnych”, obroncy praw czlowieka — Juliusa Telesina, ktory w roku
1986 wydal na emigracji antologi¢ 1001 sowiecki dowcip polityczny. Jesli
za$§ chodzi o zrddla istniejagce w rekopisach, to nalezy tu wspomnieé¢ ko-
lekcje rosyjskiej pisarki i publicystki Natalii Sokotowej pt. Dnoxa ¢ kpusom
sepkane: U3 cmapwvix mempadeii, ktora jest przechowywana w Rosyjskim
Panstwowym Archiwum Literatury i Sztuki oraz zbidr obroncy praw
czlowieka Kronida Lubarskiego z Archiwum Niezgody w ZSRR Migdzy-
narodowego Memorialu. Dowcipy zaré6wno z obu wspomnianych wyzej
antologii emigracyjnych, jak i kolekcji istniejacych w r¢kopisach stanowig
baze zrédlows rozdzialu poswigconego wydarzeniom w Czechostowacji
w katalogu sowieckiego dowcipu folklorysty M. Melnyczenki. W sumie
zebrano w tej antologii 69 sowieckich dowcipéw na temat inwazji w Cze-
chostowacji oraz nastgpstw tej agres;ji.
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Obecnie liczne dowcipy, ktore nawigzujg do dramatycznych wydarzen
1968 roku, znajduja si¢ rowniez w rozmaitych kolekcjach internetowych
(przede wszystkim w Internet-przestrzeni runetu). Natomiast istniejace
opracowania naukowe poswiccone sowieckiemu folklorowi polityczne-
mu, w ktérych interpretowane sg teksty dowcipow, pomijajg fakt ist-
nienia satyry folklorystycznej z okresu inwazji ZSRR w Czechostowacji.
Na przyktad, w monografii B. Lewisa Smiech i mtot. Historia komunizmu
w dowcipach akcent polozono na Owczesne dowcipy czesko-stowackie,
nie wspomina si¢ jednak o tym, ze podobne opowiadano w kraju agresora.

Jak mozna okresli¢ srodowiska ludzi, ktére po sierpniu 1968 roku
upowszechniajg w ZSRR dowcipy o sowieckiej inwazji w Czechostowacji?
Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, nalezy wzig¢ pod uwage specyfike ba-
zy zrodtowej, czyli ten fakt, ze istniejace kolekcje dowcipéw powsta-
waly przede wszystkim na podstawie folkloru inteligenckich kregéw
wielkomiejskich. Na te okolicznosci wskazujg D. Shturman i S. Tiktin
w przedmowie do ulozonej przez nich antologii: ,Ta cz¢§¢ narodu, ktora
przewaznie produkuje dowcipy na tematy polityczne 1 spoleczne, demon-
struje zdecydowane zaangazowanie w dysydencki Swiatopoglad. Stownic-
two, watki, sposob myslenia wigkszosci zebranych przez nas dowcipow
pozwalajg przypuszczaé, ze powstaly one w srodowisku odpowiednio wy-
ksztalconych i swiadomych mieszkancow miast. Dowcipy zbieraliSmy
wlasnie w tym $rodowisku”. Ci sowieccy emigranci podkreslajg, jak wy-
soce niebezpiecznym zajeciem bylo kolekcjonowanie folklorystycznej
satyry politycznej. We wstepie do swojej ksigzki zbieracze folkloru pod-
kreslaja: ,,Gromadzenie dowcipéw bylo w ZSRR zajeciem nielegalnym.
Trzeba bylo zapisa¢ je w wersji bardzo krotkiej, tylko sens, w malych
zeszytach, ktére tatwo mozna bylo ukryC i zabra¢ z domu, kiedy robito
sie niebezpiecznie. Przez granice przesylano dowcipy w mikrofilmach”.

Zasadniczo cale zjawisko sowieckiego folkloru politycznego, ktore
w latach szescdziesigtych bylo mocno osadzone w srodowiskach powsta-
lych na fali tzw. odwilzy, mozna uznaé — podazajac za tokiem rozumo-
wania T. Glanca — za ustng tworczo$¢ przede wszystkim ,,politycznie
wrazliwych warstw sowieckich obywateli” — ludzi réznych zawodow, czg-
sto z wyzszym wyksztalceniem, ale takze bez niego. Jak zaznacza Glanc,
»okupacje Czechoslowacji, ktora rozpoczeta si¢ 21 sierpnia 1968 r., po-
traktowali oni negatywnie, jako blad, a przede wszystkim jako cios w ich
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wlasne nadzieje”. Te szczegolng atmosfere konca lat sze$cdziesigtych,
ktora sprzyjala upowszechnieniu rozmaitych form kontestacji polityki
Kremla, opisuje w swoich wspomnieniach dysydent A. Marczenko: ,,Co
si¢ stalo ze spoleczenstwem sowieckim w potowie lat 60.? [...] Cenzura
w lagrze nie wywigzywala si¢ ze swoich obowigzkow: listy, ksigzki z de-
dykacjami autoréw szly od znajomych i calkiem obcych ludzi... [...] Bytem
pod ogromnym wrazeniem moskiewskiej inteligencji — jej odwagi, jej du-
chowego oporu dzialaniom wiladz. Mnie, ktérego otwarcie przesladowatl
KGB, proponowano mieszkanie, na oczach u agentéw i w obecnosci ich
aparatow fotograficznych mi proponowano towarzystwo tak, by nie zosta-
wia¢ mnie samego z tajniakami i nie dopusSci¢ do prowokacji, a z kon-
taktow ze mng nie zrezygnowal zaden czlowiek, nawet posrdd tych, kogo
znalem do$¢ krétko, choé wszystkich uprzedzalem o tym, ze mnie Sledzg”.

Mozna w tym miejscu przytoczyé opinie J. Boriewa, ktory dowcip
polityczny nazwatl ,folklorem inteligenckim”. Swoje przemyslenia Boriew
uzasadnia w ten sposob, ze ,w ustroju totalitarnym, w ktorym inteli-
gencja nie mogla powierzy¢ swoich zyciowych doswiadczen papierowi,
powstala cata warstwa kultury — folklor inteligencki, ktory tworzy alter-
natywny wobec oficjalnego obraz historii”.

Jak wynika z datowania dowcipéw na temat wydarzen w Czecho-
slowacji w wyzej wspomnianych kolekcjach folkloru, rejestrowano je tuz
po inwazji. B. Lewis w swojej pracy Smiech i mlot zwraca uwage na ak-
tualizacje w 1968 roku w Czechoslowacji niektérych dowcipéw, ktore
powstaly na Wegrzech po sttumieniu przez ZSRR powstania 1956 roku
w Budapeszcie. Wedlug tego autora, wowczas uwspodliczesSnily si¢ m.in.
takie dowcipy jak:

a) Jak Rosjanie jadg z wizytq do przyjaciot? — Na czolgach.

b) Faka jest najkrotsza i najpigkniejsza bajka? — Poszli sobie.

c) Skqd Czesi wiedzq, ze Ziemia jest okrqgta? — W 1945 imperialisci zostali
wypedzeni na zachod, a w 1968 wrocili ze wschodu.

Dowcipy podobne do wyzej przytoczonych, ktore znane byly naj-
pierw na Wegrzech, a potem w Czechostowacji, znajdujemy réwniez
w kolekcjach sowieckiego politycznego folkloru. Wydaje sie, ze czesé
owczesnych dowcipéw w ZSRR powstala pod wplywem czesko-stowackiej
satyry politycznej, ktéra pojawila sie¢ w reakcji na inwazje. Tu warto
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wymieni¢ chociazby 6wczesne plakaty i graffiti z praskich muréw i parka-
néw. Podobienstwa mig¢dzy praska uliczng satyra polityczng a sowieckim
dowcipem politycznym sg uderzajgce. Charakterystycznym przykladem
jest m.in. zart znany z antysowieckich plakatow czy karykatur, ze ktorys
dzien kalendarza zostanie ogloszony Dniem Przyjazni Czesko-Radziec-
kiej (wczeSniejszy wariant — przyjazni wegiersko-sowieckiej, natomiast
p6zniejszy — polsko-radzieckiej) do czego dopisywano: i ani minuty dluze;.
Poréwnajmy ten przykiad z dowcipem sowieckim: Czesi poprzysiegli: ze
Zwigzkiem Sowieckim na zawsze, ale ani sekundy dluzej.

Piotr Wajl 1 Aleksandre Genis w tomie esejow Swiat sowieckiego
czlowieka podajg kilka przyktadéow dowcipéw ewidentnie korelujgcych
z czeska satyrg. Na przyklad o wojskach pancernych, ktoére najechaty
w 1968 roku Czechoslowacje: Im wigkszy czolg, tym mniejszy mozg; lub
o tzw. bratniej pomocy ze Zwigzku Radzieckiego: Fesli mamy takich braci,
to lepiej by bylo, zeby matka — Rosja dokonata aborcyi.

Grupy tematyczne dowcip6éw o inwazji w Czechostowac;i

Jakiego typu satyryczne komentarze rzeczywistosci z okresu Praskiej
Wojny 1 jej zdlawienia najczeSciej si¢ zdarzaja w sowieckich dowcipach
zebranych przez kolekcjoneréw? Typowe rodzaje interpretacji folklory-
stycznych mozna wyodrebnié wedlug kryterium tematycznego. Nizej
zostaly przedstawione kategorie sowieckich dowcipow, ktorych zakres te-
matyczny obejmuje przede wszystkim wydarzenia w Czechostowacji z lat
1968-1969 oraz polityke Kremla wobec ,,zbuntowanego” kraju.

Jedng z najwigkszych grup tematycznych sg dowcipy, ktore reagowaty
na charakterystyczny dla sowieckiej propagandy etos ,bratniej pomocy”.
Wkroczenie armii pigciu panstw komunistycznych do Czechostowacji,
ktore w ZSRR przedstawiano jako odpowiedZ na prosb¢ tzw. zdrowych
sil, dowcip przektada na wymowny jezyk symboli biblijnych: Kto i komu
po raz pierwszy dat braterskq pomoc? — Kain — Ablow:. Kolejny dowcip z tej
grupy tematycznej demaskuje haslo o braterskiej pomocy poprzez po-
rownanie jej z bandyckim napadem: Faka jest roznica pomiedzy braterskq
pomocq a agresjqg? — Braterska pomoc jest wtedy, gdy pieciu ciemng nocq rzuca
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sig na jednego, a agresja — gdy jeden w bialy dzien rzuca si¢ na pieciu. Za-
pewne opowiadanie takiego kawalu mialo by¢ symbolicznym odcinaniem
si¢ od takowej ,pomocy”. Przekaz tego dowcipu koreluje z nastrojami
wstydu w srodowiskach pokolenia sze$¢dziesigtnikow, o czym wspomina
cytowany wyzej T. Glanc.

W innym miejscu mamy folklorystyczng interpretacj¢ komunistyczne-
go propagandowego Kklisze o ,wi¢ziach braterskiej pomocy”. Ten dowcip
sugeruje sowieckiemu obywatelowi, jak w Czechostowacji widzg wyciag-
ni¢tg z Moskwy reke ,bratniej pomocy”: Czym sq kajdanki? — Wiezami
braterskiej pomocy. Wariant tej folklorystycznej miniatury znajduje sie
w antologii D. Shturman i S. Tiktina. Efekt komiczny wzmocniono
w nim dodatkowym symbolem ,,pomocy” w postaci czolgu jako ,karetki
braterskiego pogotowia”. W komentarzu do tego dowcipu dysydenci-folk-
lorysci tlumacza, ze w sierpniu 1968 roku przedstawicieli rzgdu Czecho-
stowacji przywieziono do Moskwy w kajdankach.

Kolejny tekst z tej grupy nawigzuje do Swiezych jeszcze w pamigci
owczesnych ludzi wydarzen II wojny Swiatowej, kiedy Czechoslowacja
rowniez byla obiektem agresji. Mamy tu sugestie, ze W tzw. ,bratniej po-
mocy” chodzi o interesy polityczne ZSRR, natomiast interesy Czechow
i Stowakoéw zupelnie si¢ nie licza: Czy to prawda, ze Czechostowacja
zwrocita sie do ZSRR z prosbg o pomoc? — To prawda. Prosita o nig w 1938 .,
a otrzymata w 1968 r.

Z trzech publikacji jest znany gorzko-ironiczny dowcip w formie py-
tania o pojecie ,prawdziwa przyjaznh”: Kim sq dla nas sowieci — przyjaciele
czy bracia? — Oczywiscie, ze bracia. Przyjaciol mozna wybierac.

Do osobnej podkategorii grupy dowcipow o ,bratniej pomocy” moz-
na zaliczy¢ kawaly wyszydzajace kluczowe pojecie sowieckiej propagandy
wykorzystywane w celu legitymizacji inwazji — internacjonalizm. Dow-
cipnisie kontestujg to na rdézne sposoby, m.in. poprzez wykorzystanie
wyrazow bliskoznacznych. W kolekcjach sowieckich dowcipow jest kilka
przykladéw, w ktorych pojawia sie gra slow internacjonal i interwencjonal
(sarkastyczny neologizm od stowa interwencja): Sowieckie czofgi wjechaly
pod sztandarem interwencjonalizmu. Albo: Po 21 sieprnia 1968 r. Czesi 1 Sto-
wacy zamiast Internacjonatu spiewajq ,,Interwencjonat”. W pewnym sensie
efekt komiczny jest osiggalny poprzez nadanie podwodjnego sensu in-
nym pojeciom, ktore sowiecka propaganda wykorzystywala, uzasadniajgc
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agresje — na przyklad takim, jak tymczasowos$¢ czy bezpieczenstwo: Co
znaczy tymczasowa okupacja kraju? — To znaczy tymczasowe wbicie noza w ple-
cy. Latwo odczyta¢ aluzje do dramatycznej sytuacji, w ktoérej w sierpniu
1968 roku znalazla si¢ Czechostowacja w dowcipie, gdzie nazwa tego kra-
ju nie pojawia si¢: Ktore kraje najbardziej bezpieczne? — Te, ktore nie ma-
jq silnych 1 wiernych przyjaciol; na prsykiad Izrael, kiory ze wszystkich stron
otoczony jest tylko wrogami.

Nastepng kategori¢ tematyczng mozna by ujac¢ jako dowcipy o ,bez-
kresnych granicach ZSRR”. Przedmiotem satyry w tej grupie jest bez-
pardonowo$¢ wiladz kremlowskich, ktére kraje ,demokracji ludowej”
traktujg jak swoje kolonie. Warto przypomnieé, ze w sowieckiej kulturze
oficjalnej istnial silny mit granicy panstwa — epamuya na zamxe — jako
swoistego muru cywilizacyjnego, ktory jest pilnie strzezony przed wro-
gimi sifami z zewnatrz i jest nienaruszalny. Natomiast w dowcipach gra-
nice te rozciagaja si¢ niby guma. Bardzo lakonicznie zostalo to ujgte
w jednej z miniatur zarejestrowanych przez pisark¢ N. Sokolowa, na ktora
powoluje si¢ w swoim katalogu M. Melnyczenko: Nasza przyjasn z Cgze-
chostowacjq nie zna granic. W popularnej dla folkloru politycznego formie
pytania-odpowiedzi o tym samym mowi inny dowcip ze zbioru pisarki:
Fakie sq granice Zwigzku Radzieckiego? — Rozciggajgce sie. Do okresu tzw.
normalizacji w Czechostowacji, kiedy wielu obywateli tego kraju marzylo
o ucieczce na Zachdd, nawigzuje dowcip z drugiego poszerzonego wyda-
nia antologii D. Shturman i S. Tiktina: Ztapali Cygana przy przekracza-
niu granicy czechostowacko-austriackiej. ,,Dlaczego chciales uciec do Austrii?”
— »Naprawde kocham Zwigzek Radziecki”. ,,Co to jest? Zostales zlapany
na naszej granicy g Austrig, a nie ze Zwigzkiem Radzieckim!” — ,,Mitos¢ do
Zwigzku Radzieckiego nie zna granic!”.

Chyba najczgSciej spotykanym symbolem inwazji 1968 roku w so-
wieckim dowcipie politycznym jest czolg. Jak wiadomo, najazdu doko-
nywano silami wojsk pancernych i wiasnie czolg jawil si¢ obywatelom
Czechostowacji jako widoczny znak agresji. Kawaly, w ktorych efekt
komiczny budowany na zderzeniu propagandowej sowieckiej wizji wy-
darzen z ,pancerng” rzeczywistoScig mozna wyodrebni¢ w kolejng grupe
tematyczng. Dowcipy o czolgach wyraznie korelujg z Owczesng czesko-
-stowackg satyrg (grafitti i karykatury). Snit mi sig czolg — czego sig spo-
dziewac? — Przyjaciela — zanotowala w swoich zeszytach pod datg ,,1968”



74 Rostystaw Kramar

kolekcjonerka Natalia Sokolowa. Rowniez w jej zeszytach znalazlo sig
tzw. nowe przystowie ludowe: Nowe przystowie: ,,Czolg do Pragi doprowa-
dz1”. Jest to interpretacja popularnego przystowia Fezyk do Kijowa doprowa-
dzi (SI3eix mo Kuesa nmosenet, co odpowiada polskiemu: Fezyk i do Krakowa
dopyta). W kolejnym dowcipie z tej grupy tematycznej mamy gre slow —
mank (czolg) 1 manxemxa (platforma w damskich butach): B Ilpace manxu
MaK NONYIAPHBI, HIMO HCEHWUNBL HOCAM 00Y6b MObKo Ha mankemkax (W do-
slownym ttumaczeniu: W Pradze czolgi sq tak popularne, ze kobiety chodzq
w butach na platformach). Ten dowcip trudno przettlumaczy¢ na jezyk
polski (jak i na czeski), bo na skutek doslownego tlumaczenia zostaje
zaburzony efekt komiczny. Te¢ okoliczno$¢ mozna potraktowaé jako do-
wod na to, ze przytoczony kawal jest przykladem oryginalnej sowieckiej
satyry folklorystyczne;j.

W kilku nastepnych dowcipach z tej kategorii T-54 pojawia si¢ jako
najbardziej wplywowy sowiecki dyplomata, co sugeruje, na czym tak na-
prawdg polega wychwalana przez propagand¢ moc sowieckiej dyplomac;ji.
W jednym z przykiadéow przewrotnie wykorzystano oficjalnie uzywany
na piSmie w ZSRR skrot stowa towarzysz — w wersji skroconej towa-
rzysz to jedynie litera ,,T”: Kto podpisat z Czechostowacjq traktat o norma-
lizacji sytuacyi? — T. Brezniew, T. Grieczko 1 T-54 (czyli sowiecki czolg).
M. Melnyczenko podaje kawal o czolgu jako narzedziu sowieckiej ,,dyplo-
macji”’, znany z réznych publikacji: Po wydarzeniach czechostowackich
trwa test dla studentow, przysztych dyplomatow. ,,Kto jest najbardziej wiary-
godnym towargyszem w dziedzinie polityki miedzynarodowej w ZSRR?”
Student pisze: ,,T. Brezniew”. Przekresla. Pisze: ,,T. Gromyko”. Przekresla.
Pisze: ,,T-54”. Nie przekresia.

Uwadze dowcipiarzy nie uszla pazerno$¢ sowieckiego agresora, kto-
ry chetnie Korzysta z urokow zniewolonej Czechostowacji. Popularny
w folklorystycznej satyrze temat ,zona oficera” po 1968 roku nabral
politycznego zabarwienia: Zony oficerow: Gdzie bylas na wczasach? —
W Kartowych Warach. — Ja rowniez zbieralam sie do tego miasta, ale nasz
czolg sig popsul.

Dowcipy, ktérych glownym bohaterem jest Aleksander Dubczek,
I sekretarz KC KPCz, inicjator reform z okresu Praskiej Wiosny, mozna
wyodrebnié jako osobny zespol tematyczny sowieckiej folklorystycznej sa-
tyry. Dla tej grupy charakterystyczna jest gra siow, dzigki ktorej osiaga
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si¢ efekt komiczny — stowackie nazwisko Dubczek kojarzy si¢ z rosyjskim
stowem 0y6, czyli dgb, jak réwniez z idiomem rosyjskim oams 0yba, co
znaczy umrzec. Takie narzedzie wywolania rozbawiania uzyto w dowci-
pie wySmiewajacym sowieckie obawy zwigzane z tym, ze idee Dubczeka
mogly si¢ zakorzeni¢ w spoleczenstwie czesko-stowackim, wigc ZSRR
staral si¢ temu zapobiec. M. Melnyczenko w swojej antologii podaje
5 wariantow tej kaSliwej miniatury: Co robig sowieccy zotnierze w Czecho-
stowacyi? — Zbierajq zoledzie, zeby z nich nie powyrastali Dubczeki. Znajdu-
jemy wsrod dowcipow tej grupy przyktady, ktére mozna potraktowac jako
wyraz zalu, ze Praska Wiosna zostala sttumiona. Na przyklad, w jednym
z kawalow nazwisko lidera Czechostowacji figuruje jako wyrok S$mierci
dla Praskiej Wiosny: Socjalizm w Cgzechostowacyi dat Dubczeka (czyli zmart
— od idiomy odaxn dy6a). Natomiast w kolekcji K. Lubarskiego znajduje
si¢ dowcip drwigcy nad dwulicowoscig sowieckiej prasy, ktora legitymizo-
wala represje wobec przywodcow czesko-stowackiej rewolucji pokojowej:
Gazeta ,,Prawda” w odpowiedzi na pytania o zdrowiu Dubczeka: ,,Fego zdro-
wie polepszylo sig, moze juz siedziec”.

Zauwazalng grupg tematyczng dowcipoéw politycznych opowiadanych
w ZSRR s3 te, ktore powstaly po zdlawieniu Praskiej Wiosny w okresie
tzw. normalizacji i odnoszg si¢ do ugodowosci nowych pro-kremlowskich
wladz Czechoslowacji. Na celowniku folklorystycznej satyry znalazt sie
woOwczas namaszczony na Kremlu przywdédca partii komunistycznej
Gustav Gusak: Na stole u Gusaka sq telefony, ktore fgczq go ze wszystkimi
krajami Uktadu Warszawskiego, ale w jednym z nich (do Moskwy) nie ma
mikrofonu. Satyra folklorystyczna nie szcz¢dzita wowczas drwin pod adre-
sem poczynan marionetkowych wiladz okupowanego kraju: Nowa Kon-
stytucja Czechostowacyi, zaproponowana przez Gusaka, skfada si¢ z dwich
artykutow: 1) Wobec Czechostowacji ZSRR zawsze ma racje, 2) Jesli ZSRR
nie ma racji, to trzeba stosowac artykut nr 1. Karykaturalny charakter rezimu
narzuconego z Moskwy oddaje wymowny dowcip z dysydenckiej kolekgji:
Akademia Nauk Cgzechostowacji podjeta decyzje, ze w jezyku czeskim 1 sto-
wackim wystgpuje niewystarczajgco dobre stopniowanie przymiotnika ,,dobry”.
Potrzebny jeszcze jeden najwyzszy stopien tego przymiotnika — ,,sowiecki”.
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Podsumowanie

W zaproponowanej wyzej klasyfikacji tematycznej sowieckich dow-
cipow z okresu agresji ZSRR w Czechostowacji oraz tzw. normalizacji
uwzgledniono przede wszystkim te teksty, ktore sg znane z kilku kolekgji
1 majg warianty. Proces folkloryzacji politycznej satyry odnoszgcej sie do
zduszenia Praskiej Wiosny moze $wiadczy¢ o tym, jak naturalng i auten-
tyczng formg reakcji na polityke Kremla byly wowczas mocno upolitycz-
nione kawaty.

Rozmaitos¢ tematyczna politycznego folkloru tej epoki, jak réwniez
zawarty w nim ladunek emocji uzupelnia obraz reakcji przynajmniej
czesci spoteczenstwa sowieckiego na inwazje 1968 roku oraz daje przed-
stawienie o wyobrazeniach tych Srodowisk na temat nastrojow w oku-
powanej Czechostowacji. Takie dowcipy byly jedng z form biernego
protestu, przedstawialy one agresywna polityke Kremla jako dziatania,
ktore nie majg spolecznej legitymizacji. Mieszczacy si¢ w nich zywioto-
wy stosunek do wydarzen daje pelniejszy obraz zlozonej rzeczywistoSci
konca lat szes¢dziesiatych zar6wno w ZSSR, jak i w krajach satelickich.

Warto uwazniej przyjrze¢ si¢ genezie, mechanizmom powstania
1 upowszechniania tego typu dowcipoéw. Szczegdlnie ciekawa bylaby do-
kladna analiza poréwnawcza sowieckiego folkloru politycznego z tego
okresu z analogicznym w krajach tzw. demokracji ludowe;.
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NA CZYM POLEGA ROZNICA MIEDZY BRATNIA POMOCA A AGRESJA?
SOWIECKI DOWCIP POLITYCZNY O AGRES]I PRZECIWKO
CZECHOSLOWAC)I W 1968 R.

Artykut dotyczy sowieckich dowcipéw politycznych, ktore powstaly jako re-
akcja na agresje¢ ZSRR w 1968 roku w Czechostowacji. Podkresla sie, ze folklor
polityczny jest waznym zrédtowym materialem, ktory daje pelniejszy obraz ow-
czesnych nastrojow spoleczenstwa sowieckiego, jak réwniez jego oceny polityki
Kremla wobec Czechostowacji. Zaproponowano klasyfikacje¢ tematyczng sowiec-
kich dowcipéw politycznych na temat wydarzen z 1968 roku w Czechostowacji
i okresu tzw. normalizacji.

Stowa kluczowe: ZSRR, Praska Wiosna, folklor polityczny, dowcip.



78 Rostystaw Kramar

WHAT IS THE DIFFERENCE BETWEEN THE FRATERNAL HELP
AND AGGRESSION? THE SOVIET POLITICAL JOKE ABOUT
THE AGGRESSION AGAINST CZECHOSLOVAKIA IN 1968

The article concerns Soviet political jokes that arose as a reaction to the
aggression of the USSR in 1968 in Czechoslovakia. It is emphasized that
political folklore is an important source material that gives a fuller picture of
the contemporary moods of the Soviet society as well as its evaluation of the
Kremlin’s policy towards Czechoslovakia. In this article proposed a thematic
classification of Soviet political jokes on the events of 1968 in Czechoslovakia
and the so-called normalization.

Keywords: USSR, Prague Spring, political folklore, joke.





